20 stycznia 2012. Komentarz ojca Jacka Salija

(1 Sm 24,3-21) Saul zabrat trzy tysigce wyborowych mezczyzn z catego
Izraela i wyruszyt na poszukiwanie Dawida i jego ludzi po wschodniej
stronie Skat Dzikich Kéz. I przybyt Saul do pewnych zagréd owczych
przy drodze. Byla tam jaskinia, do ktérej wszedt, by okry¢ sobie nogi,
Dawid za$ znajdowat sie wraz ze swymi ludzmi w glebi jaskini. Ludzie
Dawida rzekli do niego: Wtasnie to jest dzien, o ktérym powiedziat ci
Pan: Oto Ja wydaje w twe rece twojego wroga, abys z nim uczynit, co ci
sie wydaje stuszne. Dawid powstat i odcigt po kryjomu pote ptaszcza
Saula. Potem jednak zadrzato serce Dawida z powodu odciecia poty
nalezgcej do Saula. Odezwat sie tez do swych ludzi: Niech mie broni
Pan przed dokonaniem takiego czynu przeciw mojemu panu i
pomazancowi Panskiemu, bym mial podnie$¢ reke na niego, bo jest
pomazancem Panskim. Tak Dawid skarcit swych ludzi i nie pozwolil im
rzucic sie na Saula. Tymczasem Saul wstat, wyszedt z jaskini i udat sie
w droge. Powstal tez i Dawid i wyszedlszy z jaskini zawotat za Saulem:
Panie moj, krélu! Saul obejrzat sie, a Dawid rzucit sie twarzg ku ziemi
oddajgc mu pokton. Dawid odezwat sie do Saula: Dlaczego dajesz
postuch ludzkim plotkom, gltoszgcym, ze Dawid szuka twej zguby?
Dzisiaj na wlasne oczy mogtes$ zobaczy¢, ze Pan wydat cie w jaskini w
moje rece. Namawiano mnie, abym cie zabit, a jednak oszczedzitem cie,
mowigc: Nie podniose reki na mego pana, bo jest pomazaricem
Panskim. Zresztg zobacz, méj ojcze, pote twego plaszcza, ktéorg mam w
reku. Przeto ze ucigtem pote twego ptaszcza, a ciebie nie zabitem,
wiedz i przekonaj sie, ze we mnie nie ma zadnej zto$ci ani zdrady, ani
tez nie popeinilem przeciw tobie przestepstwa. A ty czyhasz na zycie



moje i chcesz mi je odebra¢. Niechaj Pan dokona sgdu miedzy mng a
tobg, niechaj Pan na tobie sie pomsci za mnie, ale moja reka nie zwréci
sie przeciw tobie. Wedtug tego, jak gtosi starozytne przystowie: Od
ztych zto pochodzi, reka moja nie zwrdci sie przeciw tobie. Za kim to
wyruszyt krol izraelski? Za kim ty gonisz? Za zdechtym psem, za jedng
pchig? Pan wiec niech bedzie rozjemcg, niech rozsgdzi miedzy mng i
tobg, niech wejrzy i poprowadzi mojg sprawe, niech obroni mnie przed
twojg rekg! Kiedy Dawid przestat tak méwic¢ do Saula, Saul zawotat: Czy
to twoj glos, synu méj, Dawidzie? I zaczat Saul glosno ptakaé. Méwit do
Dawida: Tys sprawiedliwszy ode mnie, gdyz odptacites mi dobrem,
podczas gdy ja odptacitem ci ztem. Dzi$ dates mi dowdd, ze mi dobro
Swiadczytes, kiedy bowiem Pan wydatl mie w twoje rece, ty mnie nie
zabites. Przeciez jezeli kto spotka swego wroga, czy pozwoli na to, by
spokojnie dalej szedt drogg? Niech cie Pan nagrodzi szczes$ciem za to,
co$ mi dzi$ uczynit. Teraz juz wiem, ze na pewno bedziesz krolem i ze w
twojej rece utrwali sie krélowanie nad Izraelem.

(1 Sm 24,3-21)

Saul zabrat trzy tysigce wyborowych mezczyzn z catego Izraela i
wyruszyt na poszukiwanie Dawida i jego ludzi po wschodniej stronie
Skat Dzikich Kdz. I przybyt Saul do pewnych zagrdéd owczych przy
drodze. Byla tam jaskinia, do ktorej wszedt, by okry¢ sobie nogi, Dawid
za$ znajdowat sie wraz ze swymi ludZmi w glebi jaskini. Ludzie Dawida
rzekli do niego: Wtasnie to jest dzien, o ktérym powiedziat ci Pan: Oto
Ja wydaje w twe rece twojego wroga, abys z nim uczynit, co ci sie
wydaje stuszne. Dawid powstat i odcigt po kryjomu pote ptaszcza Saula.
Potem jednak zadrzato serce Dawida z powodu odciecia poty nalezgcej
do Saula. Odezwat sie tez do swych ludzi: Niech mie broni Pan przed
dokonaniem takiego czynu przeciw mojemu panu i pomazanicowi
Panskiemu, bym miat podnie$¢ reke na niego, bo jest pomazaricem
Panskim. Tak Dawid skarcit swych ludzi i nie pozwolit im rzucic sie na



Saula. Tymczasem Saul wstal, wyszedt z jaskini i udat sie w droge.
Powstat tez i Dawid i wyszedlszy z jaskini zawotat za Saulem: Panie
moj, krélu! Saul obejrzat sie, a Dawid rzucit sie twarzg ku ziemi oddajac
mu pokton. Dawid odezwat sie do Saula: Dlaczego dajesz postuch
ludzkim plotkom, gloszgcym, ze Dawid szuka twej zguby? Dzisiaj na
wlasne oczy mogtes$ zobaczy¢, ze Pan wydat cie w jaskini w moje rece.
Namawiano mnie, abym cie zabil, a jednak oszczedzitem cie, méwigc:
Nie podniose reki na mego pana, bo jest pomazaricem Panskim. Zresztg
zobacz, moj ojcze, pote twego ptaszcza, ktorg mam w reku. Przeto ze
ucigtem pote twego plaszcza, a ciebie nie zabitem, wiedz i przekonaj
sie, ze we mnie nie ma zadnej ztoSci ani zdrady, ani tez nie popelnitem
przeciw tobie przestepstwa. A ty czyhasz na zycie moje i chcesz mi je
odebrac. Niechaj Pan dokona sgdu miedzy mng a tobg, niechaj Pan na
tobie sie pomsci za mnie, ale moja reka nie zwrdci sie przeciw tobie.
Wedtug tego, jak glosi starozytne przystowie: Od ztych zto pochodzi,
reka moja nie zwrdci sie przeciw tobie. Za kim to wyruszyt krol
izraelski? Za kim ty gonisz? Za zdechtym psem, za jedng pchig? Pan
wiec niech bedzie rozjemcg, niech rozsgdzi miedzy mng i tobg, niech
wejrzy i poprowadzi mojg sprawe, niech obroni mnie przed twojg rekg!
Kiedy Dawid przestat tak méwic¢ do Saula, Saul zawotat: Czy to twoj
glos, synu m@j, Dawidzie? I zaczat Saul gtosno ptakac. Méwit do
Dawida: Tys$ sprawiedliwszy ode mnie, gdyz odptacites mi dobrem,
podczas gdy ja odptacitem ci ztem. Dzi$§ date§ mi dowdd, ze mi dobro
swiadczytes, kiedy bowiem Pan wydat mie w twoje rece, ty mnie nie
zabites$. Przeciez jezeli kto spotka swego wroga, czy pozwoli na to, by
spokojnie dalej szedt drogg? Niech cie Pan nagrodzi szczesciem za to,
co$ mi dzi$ uczynit. Teraz juz wiem, Ze na pewno bedziesz krolem i ze w
twojej rece utrwali sie kré6lowanie nad Izraelem.

(Ps 57,2-4.6.11)
REFREN: Zmituyj sie, Boze, zmituj si¢ nade mng



Zmituj sie nade mng, Boze, zmiluj sie nade mna,
u Ciebie moja dusza szuka schronienia.

Chronie sie w cieniu Twych skrzydet,

dopOki nie minie kleska.

Wotam do Boga Najwyzszego,

do Boga, ktéry wyswiadcza mi dobro.

Niech ze$le pomoc z nieba, niechaj mnie wybawi,
niech hanbg okryje tych, ktorzy mnie dreczg.
Niech Bog zesle taske i mitos¢.

Wznies sie, Boze, ponad niebiosa,
nad calg ziemig Twoja chwata.
Bo Twoja taska siega az do nieba,
a wierno$¢ Twoja po chmury.

(J 15,16)
Nie wysScie Mnie wybrali, ale Ja was wybratem, abyscie szli i owoc
przynosili.

(Mk 3,13-19)

Jezus wyszed} na gore i przywotat do siebie tych, ktérych sam chcial, a
oni przyszli do Niego. I ustanowit Dwunastu, aby Mu towarzyszyli, by
mogt wysyltac ich na gloszenie nauki, i by mieli wladze wypedzac zte
duchy. Ustanowitl wiec Dwunastu: Szymona, ktéremu nadat imie Piotr;
dalej Jakuba, syna Zebedeusza, i Jana, brata Jakuba, ktorym nadat



przydomek Boanerges, to znaczy synowie gromu; dalej Andrzeja, Filipa,
Bartlomieja, Mateusza, Tomasza, Jakuba, syna Alfeusza, Tadeusza,
Szymona Gorliwego i Judasza Iskariote, ktory wiasnie Go wydat.

Komentarz.

Przypatrzmy sie tym dwunastu imionom Apostotéw, ktérych Jezus
wybrat na ojcéw ludu Nowego Przymierza. Sg wérdd nich imiona
zaréwno hebrajskie (np. Jan, Jakub), jak imiona greckie (np. Andrzej,
Filip). Imion sie nie przektada, co najwyzej dostosowuje do fonetyki
swojego jezyka - dlatego imiona semickie pozostaty tu w swojej formie
oryginalnej, nie przettumaczone na greke.

Z jednym jedynym wyjgtkiem. Apostotowi Szymonowi nie do$¢, ze Pan
Jezus nadat nowe imie, nazwat go Kefasem, ale ponadto imie to zostato
w Ewangelii przelozone na greke i odtgd w Ewangelii Marka Szymon-
Kefas konsekwentnie jest nazywany Piotrem. Réwniez w §wietle catego
Nowego Testamentu nie ma najmniejszej watpliwosci, iz w KoSciele
apostolskim Szymon nazwany przez Pana Jezusa Kefasem wystepowat
pod imieniem Piotra, czyli pod greckim odpowiednikiem imienia Kefas.

O czym to $wiadczy? Swiadczy to o tym, Ze to nowe imie, nadane mu
przez Pana Jezusa, miato wskazywaé na funkcje, jakg Pan Jezus mu
powierzyt w swoim Kosciele, funkcje przewodniczenia kolegium
apostolskiemu. Aramejski wyraz Kefas znaczy bowiem "skata", grecki
wyraz Petros znaczy "pochodzgcy od skaty", "skalisty". Najpelniejsze



objasnienie tego imienia dat sam Pan Jezus, w stynnym fragmencie
Ewangelii Mateusza: "Ty jeste$ Piotr (pochodzgcy od skaty, skalisty), i
na tej skale zbuduje moj Kosciét, a bramy piekielne go nie przemogg. I
tobie dam klucze krélestwa niebieskiego. Cokolwiek zwigzesz na ziemi,
bedzie zwigzane w niebie, a co rozwigzesz na ziemi, bedzie rozwigzane
w niebie".

Warto ponadto wiedzie¢, ze dla pierwszych pokolen chrzescijan byto
czym$ ogromnie waznym, ze wszyscy Apostotowie byli znani z imienia.
Gdyby Pan Jezus byt tylko geniuszem religijnym, Jego nauka mogtaby
by¢ uzupetniana i korygowana. Ale On jest Synem Bozym, ktory
przyniést nam prawde zbawczg od swojego Ojca. I po to m.in. wybrat
Apostotow, aby oni czuwali nad autentycznos$cig Jego nauki i aby
przeciwstawiali sie wszelkim prébom jej korygowania i uzupetniania.
Zachowaly sie wspaniate teksty z Il wieku - np. Tertuliana czy $w.
Ireneusza - wyjasniajgce, ze jesli kto$ chce by¢ wierny nauce Chrystusa
Pana, powinien w swojej wierze jednoczyc¢ sie z wiarg tych Kosciotow,
ktére zatozyli Apostotowie, i ktérymi kierujg nastepcy Apostotow.

Sw. Ireneusz, pochodzacy z Azji Mniejszej biskup Lyonu, pisat w roku
ok. 180 o szczegblnej waznoSci przy ustalaniu autentycznej nauki
Chrystusa Pana Kosciota w Rzymie, jako Kosciota zatozonego przez
Piotra i Pawla, dwdch koryfeuszy kolegium apostolskiego. "Z tym
bowiem Ko$ciotem, dla jego naczelnego zwierzchnictwa, musi sie
zgadzac¢ kazdy Kosciot, to jest wszyscy zewszgd wierni, bo w nim przez
tych, co sg zewszad, zachowala sie tradycja apostolska”.

0. Jacek Salij



